














































































alumno08
Nota adhesiva

























EL ASTURiANO EN GijÓN-PRiMERA ENCUESTA SocioliNGüíSTicA 

I GRÁFICO 3.1.2 Nivel de conocimiento del asturiano según 
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como podemos apreciar en el gráfico 3.1.2, el número de quienes tienen un conoci­
miento al menos pasivo de la lengua asturiana (es decir, de los que al menos la 
entienden) aunque se mantiene en general constante, experimenta un ligero ascen­
so entre los más jóvenes. Entre los mayores de 65 años, el número de quienes al 
menos entienden asturiano es de un 86,7%, elevándose hasta un 92 ,5% entre aque­
llos que tienen entre 18 y 24 años. Respecto al conocimiento activo del asturiano, es 
deci r, a aquellos que son capaces de hablarlo, la tendencia es ligeramente diferente. 
El mayor número de hablantes potenciales lo encontramos entre los que tienen 65 o 
más años, con un 46,7%. De ahí, irá reduciéndose a un 40,8% entre los que tienen 
entre 50 y 64 años y a un 35 ,9% entre aquellos que tienen entre 35 y 49 años. En estas 
tres décadas, el asturiano habría perdido en torno a un diez por ciento de hablantes 
en Gijón (10,8% exactamente). A partir de ahí, sin embargo, el número de hablantes 
potenciales vuelve a recuperarse, subiendo hasta un 44,6% entre los que tienen entre 
25 y 34 años y manteniéndose en un 43,2% entre los más jóvenes. Esto, de igual 
manera que el ligero incremento de los conocimientos pasivos, muestra el efecto de 
la política lingüística en materia educativa, que aunque muy limitada ha posibilitado 
a un número significativo de los asturianos menores de 30 años estudiar y alfabeti­
zarse en lengua asturiana. El impacto de la educación se ve también claramente en 
la reducción del número de hablantes no alfabetizados en algún grado, que ha pasa­
do de un 32,1 % entre los más mayores a un 17,3% y 19.4%, es decir, más de diez pun­
tos menos, entre los dos estratos poblacionales más jóvenes de Gijón. 

Entiende, habla, lee y escribe 



Nativos mixtos Inmigrantes Total 

Entiende y habla 

Solo entiende 

100 100 100 100 

Fuente: 1 Estudio Sociolingüístico de Gijón (2004) 

Otro factor que ejerce una indudable influencia en los niveles de conocimiento de 
asturiano es el origen de las personas entrevistadas, especialmente en un municipio 
industrial como Gijón que ha sido foco de atracción de inmigración tanto de otras 
partes de Asturias como de otras provincias españolas y, más recientemente, tam­
bién del extranjero . Un 80 ,7% de las personas entrevistadas han nacido en Asturias , 
pero un 18,7% es hijo de padres inmigrantes. Los inmigrantes de otras provincias 
españolas suponen un 15 ,3% y los extranjeros un 4%, que sumados se elevan hasta 
un 19,3%. De entre los nacidos en Asturias, no todos lo han hecho en el municipio . 
Al contrario, Gijón ha sido un núcleo de atracción de población de toda Asturias. Así. 
un 45,2% de las personas entrevistadas en nuestro estudio han nacido en Gijón, un 
14,2% en otros núcleos semiurbanos , un 7,7% en núcleos suburbanos, un 8,2% pro­
vienen de ámbitos rurales y un 5,5% de los otros núcleos urbanos asturianos. Se 
trata, por tanto, de una estructura poblacional compleja en la que conviven perso­
nas de orígenes geográficos diversos que han tenido, consecuentemente diverso con­
tacto familiar y contextual con el asturiano. 

En la tabla 3.1.2, podemos ver la influencia del origen en los conocimientos de 
asturiano. Entre los nativos (nacidos en Asturias de ambos padres asturianos) quie­
nes no tienen ningún conocimiento de asturiano se limitan a un 14,2%, cifra que sube 
ligeramente en el caso de los nativos mixtos (es decir, de aquellos con al menos un 
progenitor inmigrante) a un 15,2% y aumenta en más de diez puntos, hasta un 28,4% 
en el caso de los inmigrantes. Respecto a los hablantes tanto alfabetizados como 
potenciales sucede lo mismo. De un número máximo de hablantes potenciales entre 
los gijoneses que son nativos/as asturianos de casi la mitad (46,1% Y 18,9% alfabeti­
zados), se pasa a un 41 % en los nativos mixtos (17,8% alfabetizados) y se desciende 
bruscamente a la mitad en el caso de los inmigrantes, pasando a un 22,4% de hablan­
tes potenciales (con apenas un 6,9% alfabetizados) . 

Pero entre los gijoneses nacidos en Asturias también hay diferencias en los niveles 
de conocimiento como se puede observar en la tabla 3.1.3. En ella vemos que hay 
tres grupos claros en cuanto a potenciales hablantes. Por una parte, los inmigrantes, 
entre los que los potenciales hablantes se elevan como decíamos a dos de cada diez 
(22,4%). El segundo colectivo está constituido por las personas nacidas en Gijón yen 
las otras ciudades asturianas, es decir, los asturianos de origen urbano. De entre 
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Resto Resto 
Nacidos Ast. Ast. 

Inmigrantes Gijón rural semiurb. suburb. urbano Total 

Entiende, habla, 
lee y escribe 0,9 5,5 8,2 8,2 15,2 6,1 6,0 

Entiende, habla, 
y lee 6,0 11,8 6,1 12,9 6,5 18,2 10,3 

Entiende y habla 15,5 23,6 34,7 30,6 32,6 15,2 24,2 

Solo entiende 47,4 43,S 36,7 32,9 30,4 48,S 41,S 

Ni habla ni entiende 28,4 15,1 12,2 15,3 13 12,1 17,2 

NS/NC 1,7 0,4 0,0 0,0 2,2 0,0 0,8 

% 100 100 100 100 100 100 100 

Fuente: 1 Estudio Sociolillgitístico de Gijón (2004) 

ellos. aproximadamente cuatro de cada diez saben hablar asturiano (40.9% entre los 
nacidos en Gijón y 39.5% entre los provenientes de otras ciudades) . El tercer grupo 
está formado por los gijoneses nacidos en el resto de Asturias. Entre ellos el núme­
ro de hablantes potenciales se eleva a la mitad (54.3% entre los nacidos en áreas 
suburbanas de Asturias . 51.7% en semiurbanas y 49% en las rurales). Los gijoneses 
que más hablan asturiano son. por tanto. aquellos que vienen de las villas asturianas. 
de los pueblos y de entornos semi o suburbanos. como por ejemplo. los provenien­
tes de los municipios mineros de Langreo o Mieres. 

Por otra parte. los niveles de conocimiento del asturiano de los gijoneses se acer­
can bastante a los datos para el conjunto de Asturias que arrojaba nuestro II Estudio 

% 100 100 

Fllellle: Uera y San Martín (2003: 132), I EstudIO Sociolingtiístico de Gijón (2004) • 
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